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Beépitési tudnivalok

Beépitéshez javasoljuk megnovelt (2+1 év) garanciaval
a sajat markaszerviziinket, az orszag egész teriiletén.

2+1 EV

GARANCIA

* & & Beszerelés megrendelés: szerviz@metahungary.hu | radaway.hu

A Radaway mdrkaszerviziink garantalja:

1 2 3 4 5

Szakszer( Kockazat- Id6- Preciz Hosszl
Osszeszerelés mentesség megtakaritas mikodés élettartam
! Mielott sajat keziileg kezd hozza a beépitéshez, ezt mindenképp tudnia kell!

1. Beépités el6tt kérjik, ellendrizze a termék mindségét, hogy nincs-e a terméknek
hibdja, nem sériilt-e a szallitas soran.

2. Feltétleniil ellenérizze le, hogy az dru megjelenése, méretei és szine (cikkszama)
megfelel-e az On megrendelésének.

3. Beépités utdn a gyarté csak a gyartasi és az anyaghibdkra ismeri el a garanciat.
A mar beszerelt terméken észlelt hibakért nem vallalunk felel6sséget. Annak plusz
koltségeit nem all médunkban atvallalni.

4. Aterméket kizarélag rendeltetésszertien lehet hasznalni, ellenkez6 esetben a

garancialis jog elvész.

A beszerelt terméket a szilikonos tomités utan 24 é6raval lehet csak hasznalni.

A szerkezeti valtoztatas jogat fenntartjuk.

7. Ajanlas: A termék beszereléséhez két ember sziikséges.

e P

A zuhanykabinra és zuhanytalcara alap esetben 2 év jotallast vallalunk.
A jotallasi id6 a szamla kiallitdsdnak napjaval indul. Garancidlis igényeit kézvetlenil nalunk, markaszer-
viziinkhoz Fordulva is érvényesitheti.

A garancialis igény érvényesithet6ségének egyik fFeltétele, hogy a termék szakszerden, jelen szerelési Gt-
mutatoé szerint kerdljon Gzembe helyezésre, beépitésre. A nem szakszer(ien beépitett vagy rogzitett ter-
mékre a garancia nem terjed ki, annak javitasa, ill. cseréje sordn a bontasi és helyreallitasi koltségek, vala-
mint a kiszallas dija a vevét terheli. Uvegtdrés esetén a garancialis feltételek nem érvényesithetéek.

A Radaway markaszerviz igénybevétele esetén a megnovekedett jotallasi ido 2+1 év!
A jotallas részletes feltételeit a jotallasi jegy tartalmazza.

Kérdése van? Kérjen bévebb informaciot a termékrél: info@radaway.hu radaway.hu



Oznaczenie strony natozenia powtoki

Side of the coating indicator

Bezeichnung fiir Glasflache mit

der EasyClean-Beschichtung
Vodoodpudivim povlakom obalena strana
Bocni ukazatel strany s povrchovou tpravou
CTOpOHa CTeKNa ¢ NoKpbITUeM

Vizlepergetd réteggel bevont oldal
M‘ indicator de acoperire
P

\

\E
&
o

D) 1.1

il @D@i@:m
m g

\




Oznaczenie strony natozenia powtoki
Side of the coating indicator

Bezeichnung fiir Glasfliche mit

der EasyClean-Beschichtung

Vodoodpudivim povlakom obalena strana

Bocni ukazatel strany s povrchovou tpravou \,\
CTOpOHa CTeKNa ¢ NOKPbITUEM
Vizleperget6 rétegg

el bevont oldal
Partea cu indicator M
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Nr Oznaczenie Sztuk
No. Mark Pcs.
Nr Bezeichnung Stick
Cislo Oznacenie Kus
pocet Oznaceni KS
No obo3HayeHue WTYK
Sorszam Jelolés Db.
Numar Componenta Bucati
1. 2
; =] z
4. (d . 4
5 o !
6. ez $8 8
7. M5 Typ A DIN 9021 8
8. 8
9. 2
10. 2
11.1 11.1  11.2 1
11z | S ) 1
12. 6
13. 6
14.1
2
14.2
14.1 14.2 2
15. 2




Nr Oznaczenie Sztuk
No. Mark Pcs.
Nr Bezeichnung Stick
¢islo Oznacenie Kus
pocet Oznadeni KS
No obo3HayeHue WTYK
Sorszam Jelolés Db.
Numar Componenta Bucati
16. % 2
17.1 E 17.1 17.2 % 1
17.2 1
18. (1= 2
19. @ 2
20. ©) ~2000mm 4
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M4x30 ||
ﬁ DIN 7984

Oznaczenie strony natozenia powtoki

Side of the coating indicator

Bezeichnung fiir Glasflache mit

Y/ der EasyClean-Beschichtung

/ doodpudivim povlal balena strana
Boéni ukazatel strany s povrchovou tpravou
CTopoHa CTeKka ¢ NOKpbITheM
Vizlepergetd réteggel bevont oldal
Partea cu indicator de acoperire

X/Y|800/800(900/900 ( 1000/1000

K | X 5 5
751* 851* 951*

L E N U
751* 851* 951*

* Wymiary dotycza montazu typowej kabiny montowanej na brodziku

* All dimensions refer to installation on shower tray

@ * Die Masse betrifft standard Dusche, die auf der Duschwanne montiert ist
@ * VSetky miery platia pri osadeni sprchovej vanicky

@ * MontaZni rozméry se vztahuiji k instalaci na sprchové vanicky

* Pa3mepbl KacaloTCA MOHTaXa CTaHAAPTHOM KabuHbI Ha NnoaA0He

* PO3Mipu CTOCYIOTbCA MOHTaXKy CTaHAAPHOI KabiHu Ha NiaAoHI

@ * Az 6sszes méret zuhanytalcara torténd épités esetén érvényes

* Toate dimensiunile se refera la instalarea pe cadita de dus
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Side of the coating indicator =
Bezeichnung fir Glasfliche mit
der EasyClean-Beschichtung
Vodoodpudivim povlakom obalend strana
Boéni ukazatel strany s povrchovou tpravou

~—_ Partea cu indicator de acoperire g

il M4x30 [~

Oznaczenie strony nafozenia powloki

CTopoHa cTeKkna ¢ NOKpbITHEM
Vizlepergets réteggel bevont oldal
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DIN 7984
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Oznaczenie strony natozenia powtoki

Side of the coating indicator

Bezeichnung fiir Glasflache mit

der EasyClean-Beschichtung
Vodoodpudivim povlakom obalena strana
Bocni ukazatel strany s povrchovou tUpravou
CTOpOHa CTeKNa C NOKpbITUEM

Vizlepergetd réteggel bevont oldal

Partea cu indicator de acoperire

Oznaczenie strony nafozenia powtoki
Side of the coating indicator
Bezeichnung fiir Glasfliiche mit

der EasyClean-Beschichtung

CropoHa cTeKna ¢ NOKpbITHEM
Vizlepergetd réteggel bevont oldal
Partea cu indicator de acoperire

/

M4x30

Vodoodpudivim poviakom obalené strana
Boini ukazatel strany s povrchovou ipravou

;

DIN 7984
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Almatea - 1903mm
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Almatea - 1932mm
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Karbantartasi dtmutato:

Mind az lGvegfeliletek, mind a m@anyag elemek és az aluminium profilok
tisztitdsara is a gyarto altal javasolt tisztitdszereket és vizlehlzoét célszerd

hasznalni. Ezek a RADAWAY GLASS CLEANER zuhanykabin tisztitészer és
a RADAWAY GLASS PROTECTOR véddébevonat-felfrissité készitmény.

A termék rutinszeri tisztitasa

Ajanlott, hogy a kabin kozvetlenil minden zuhanyzds utadn ki legyen tisztitva a kovetkezdk szerint:

Akabin belsé feliileteit tiszta vizzel 6blitse le, majd a vizcseppeket kézi gumilapattal hizza le. A krém Feli-
leteket, lakkozott profilokat puha térléronggyal térolje szarazra. Mind az livegfeliiletek, mind a mGanyag
elemek és az aluminium profilok tisztitasara is a gyarté altal javasolt tisztitdszereket célszer( hasznalni.

Kerilje csiszoldépaszta, higitészer, aceton, foszforsav és klortartalmua fertStlenitészerek alkalmazasat.
A hasznalattal és karbantartassal kapcsolatos egyéb kérdésével forduljon a forgalmazéhoz bizalommal.

A termék alapos tisztitasa, karbantartasa

A tisztitds ajanlott gyakorisdga: a hasznalat mértékétdl és a viz minéségétol fliggéen hetente vagy havonta
egy alkalommal. A kabin belsé feliileteit RADAWAY GLASS CLEANER tisztitészerrel permetezze be. Ahol
vastagabb a vizkéréteg, ott puha pamut ronggyal torolje at a feliiletet, akar Ggy is, hogy a kendére is per-
metez a tisztitészerbdl.

Rozsdamentes acélbél késziilt RADAWAY VIiZLEHUZO, mely !
rendszeres hasznalat esetén vizkémentes ragyogast biztosit
zuhanykabinjaban. Csempe, zuhanykabin, Givegfelilet és |
tlkrok vizlehtzasahoz. !

FIGYELEM! A Glass Cleaner tisztitészert ne hagyja 10 percnél tovabb hatni! Miutan attérélte vegyszerrel a tiszti-
tandé feliletet, vizzel 6blitse azt le. A vizcseppeket kézi vizlehtzoéval tavolitsa el. A kiilsé Feliileteken is elvégezheti a
tisztitast, azonban ebben az esetben ligyeljen a padléra tavozd vizmennyiségre. A krom fellleteket, lakkozott profi-
lokat puha torléronggyal torélje szarazra. Ajanlott a RADAWAY GLASS PROTECTOR vegyszerrel az Givegfellletek
impregnalasa. Gondoskodjon a helység megfelel szell6zésérél a gyors szaradas el6segitéséhez.

FIGYELEM! A zuhanykabinok, kromozott szerelvényeik és feliileteik tisztitdsdhoz csak citromsav bazisu vegyszer
hasznalata a megengedett. Ecetsav, s6sav, hangyasav alapu tisztitdszer hasznalata TILOS, ezek jelentds karokat okoz-
hatnak a krémozott feliileteken is. Foszfor tartalmu tisztitészer csak korladtozottan haszndlhaté tovabba a kiilonb6zé
tisztitdszerek 6sszekeverése szintén nem megengedett.

Kérdése van? Kérjen bévebb informaciot a termékrél: info@radaway.hu radaway.hu




